Beantragung eines Electronic Banking Zugangs /
Application for Electronic Banking Access COMMERZBANK

Datum / Date Versandadresse (falls abweichend von hinterlegter Firmenadresse)
Kundenname / Customer name Shipping address (if different from company address)

Kunden-Nr. / Customer-No (313...)
Kontaktperson / Contact person
Telefonnr. / Phone No.

E-Mail

Wir bitten um die Einrichtung eines e-banking Zugangs. Wir nutzen folgende e-banking Software / Please set up an e-banking access. We
use the following e-banking software: Bitte wahlen / Please select

Unsere bereits bestehende Schweizer eBanking EBICS ID (Kunden ID) bei der Commerzbank lautet (falls mehrere IDs vorhanden,

bitte alle betroffenen angeben) / Our existing Swiss eBanking EBICS ID (customer ID) at Commerzbank is (if several IDs exist,

please specify all affected parties):

|:|Wir wiinschen einen neuen Setup fiir folgende e-banking Software / We want a new setup for the following e-banking software:
Bitte wahlen / Please select

Wir bitten Sie um Einbindung der nachstehenden Konten / We ask you to include the following accounts:

Konto / Account  (Bitte Kontonummer / IBAN eintragen) / (Please enter account number / IBAN)

1 4
2 5
3 6

|:|A|Ie Kontonummern der genannten Kundennummer(n) / All account numbers of the named customer number(s)

Die nachstehenden Personen sollen fiir die 0.g. Konten berechtigt werden / following persons shall be authorized for the mentioned accounts:

Name, Vorname (gem. Ausweis*) / Name, first name (acc. ID*) Unterschriftsklasse / Signature class
1 Bitte wéhlen / Please select
Bitte wéhlen / Please select
Bitte wéhlen / Please select
Bitte wahlen / Please select
Bitte wéhlen / Please select
Blite wéhlen / Please select
Blite wéhlen / Please select
Bitte wéhlen / Please select
Bltte wéhlen / Please select

10 Bltte wéhlen / Please select
Referenzuser / Reference user: | |

*Bitte reichen Sie von jedem neuen User eine gliltige Ausweiskopie ein / Please submit a valid copy of each new user's ID card

O |IN[O|O |~ |W(N

Zusatzlich (nur) fiir Global Payment Plus / Additionally (only) for Global Payment Plus

|:|Wir winschen die Zusendung von ____ PhotoTan Lesegeraten / We would like to receive ____ PhotoTan readers

|:|Wir winschen Zugriff auf die Mobile Banking Cash Management App / We want access to the Mobile Banking Cash Management app

Kontoausziige (nur erforderlich bei neuem Setup bzw. Anderungen) / Account statements (only required for a new setup or changes)
|:|SWIFT MT940 (taglicher Kontoauszug) / (daily statement)

|:|SWIFT MT940/MT942 (taglicher Kontoauszug/untertagige Kontoinformationen) / (daily account statement/intraday account information)
|:|XML camt.053 (taglicher Kontoauszug) / (daily statement)

|:|XML camt.053/camt.052 (taglicher Kontoauszug/untertdgige Kontoinformationen) / (daily account statement/intraday account information)

|:|Doppelbelieferung von beiden Auszugsformaten gewiinscht (bitte die beiden gewiinschten Formate zuséatzlich separat anklicken) /
Double delivery of both extract formats desired (please click on the two desired formats separately)

[Jzusstzliche Bereitstellung von Kontoausziigen im PDF/A3-Format an die EBICS 1D und einem _ Bitte wéhlen
Intervall / Additional delivery of bank statements in PDF/A3 format to the EBICS ID and a _Please select
Interval

Zusiatzliche Bemerkungen (z.B. weitere User, gewiinschte Limite, Konten, etc.) / Additional comments (e.g. additional users, desired
limits, accounts, etc.)




Beantragung eines Electronic Banking Zugangs /
Application for Electronic Banking Access COMMERZBANK

Information:

Anhand Ihrer Angaben werden wir die entsprechenden Vertragsunterlagen vorbereiten und Ihnen zur rechtsverbindlichen Unterschrift (gem.
Handelsregister und/oder aktuell guiltiger Bankvollmacht) zusenden.

Based on the information given in this document, Commerzbank will prepare the necessary documents and send them to you for your legally
binding signatures (in accordance to your commercial register and/or currently valid bank power of attorney).

Dieses Formular muss nicht unterzeichnet werden / This document does not require a signature.

Fir Fragen stehen wir lhnen gern via E-Mail mailto:salessupport.switzerland@commerzbank.com oder Telefon +41 44 563 77 70 zur
Verfugung.

If you have any further questions, please do not hesitate to contact us via E-Mail mailto:salessupport.switzerland@commerzbank.com or
phone +41 44 563 77 70.

Global Payment Plus:

Mit Global Payment Plus, der internetbasierten Online-L6ésung der Commerzbank zur Abwicklung lhres elektronischen Zahlungsverkehrs,
und unserer Cash Management App greifen Sie klnftig an jedem beliebigen Ort rund um die Uhr auf lhre Konten bei der Commerzbank und
anderen Banken zu. Manuelle und aufwendige Updates gehdren damit endgliltig der Vergangenheit an. Weitere Information erhalten Sie
hier: Global Payment Plus (GPP) ,,Guided Tour*

With our internet based Global Payment Plus application and Cash Management App, you can enjoy the many advantages which include
access to your accounts at any time and easily manage your payment transactions with Commerzbank and third-party banks. Global
Payment Plus uses the proven and secure Electronic Banking Internet Communication Standard (EBICS) for data transmission. Global
Payment Plus can be accessed via any browser with an internet connection. Further Information can be found here: Global Payment Plus
(GPP) ,,Guided Tour*

PhotoTAN

Die PhotoTAN App ist in der Global Payment Plus Anbindung inklusive. Falls gewilinscht kdnnen zusatzlich PhotoTAN Lesegerate bestellt
werden. Den Preis pro Lesegerat finden Sie in lhrer Konditionsbestatigung.

The PhotoTAN App is included in the Global Payment Plus solution. If required, further PhotoTAN scanners can be ordered. You can find the
price in your terms and conditions.
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